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DOHODA                                                        

O ZABEZPEČENÍ PRAKTICKÉHO VYUČOVANIA 
uzatvorená podľa ustanovenia § 43 ods. 12 zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdelaní (školský zákon) 

v znení neskorších právnych predpisov 

 

Zmluvné strany 

1. Názov:                 Súkromná stredná odborná škola veterinárna 

Sídlo:                   Pod brehmi 6/A, 844 20 Bratislava, SR 

IČO:                     30 804 825 

Štatutárny orgán:  Mgr. Erika Melichová, poverená riadením školy 

 

   (ďalej len „Škola“) 

a 
 

2. Názov:  Zoologická záhrada Bratislava   

Sídlo:   Mlynská dolina 1A, 842 27 Bratislava 

IČO:   00 179 710 

Štatutárny orgán: Ing. Matej Dobšovič, riaditeľ 

 

   (ďalej len „ZOO“) 

 

(Škola a ZOO spolu ďalej aj ako „zmluvné strany“) 

 

po vzájomnej dohode uzatvárajú  túto Dohodu o zabezpečení praktického vyučovania                                   

(ďalej len „dohoda“ alebo „zmluva“)                                                                                                                   

za nasledovne dohodnutých podmienok: 

 

Preambula 

1. Škola je strednou odbornou školou, ktorá okrem iného poskytuje praktické vyučovanie 

pre svojich žiakov. 

 

2. Zmluvné strany týmto zhodne vyhlasujú, že uzatvoreniu tejto zmluvy predchádzali 

vzájomné predzmluvné rokovania zmluvných strán, z ktorých vyplynul nasledovný 

obsah vzájomných práv a povinností zmluvných strán dohodnutých v rámci tejto 

písomne uzatvorenej zmluvy. 

 

3. Zmluvné strany týmto vyhlasujú, že po vzájomných predzmluvných rokovaniach 

uzatvárajú túto zmluvu, uzatvorením ktorej zanikajú všetky práva a povinnosti 

vyplývajúce z predzmluvných rokovaní a predzmluvných vzťahov a tieto sú v celom 

rozsahu nahradené nasledovnými právami a povinnosťami. 

 

4. S ohľadom na všetky vyššie uvedené skutočnosti, zmluvné strany sa dohodli na 

uzatvorení tejto zmluvy za nasledovných podmienok. 

 

5. Škola týmto vyjadruje svoj záujem na uzatvorení tejto zmluvy, a na tom, aby ZOO pre 

ňu vykonávala činnosti podľa tejto zmluvy a za podmienok stanovených touto zmluvou. 

 

6.  ZOO vyhlasuje, že je oprávnená vykonávať činnosti, ktoré tvoria predmet tejto zmluvy. 
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Ukončenie platnosti dohody 

1. Škola uzatvorila so ZOO Dohodu o spolupráci v odbornej praxi medzi školou 

a pracoviskom praxe dňa 07. 10. 2024  (ďalej len „dohoda o spolupráci“),  predmetom 

ktorej je dohoda o zabezpečení výkonu praxe. 

 

2. Zmluvné strany tejto dohody zhodne vyhlasujú, že k dnešnému dňu je dohoda 

o spolupráci platná a účinná. 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že dohoda o spolupráci nadobudnutím platnosti a účinnosti 

tejto dohody je v celom rozsahu nahradená právami a povinnosťami dohodnutými 

v tejto dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že nadobudnutím platnosti a účinnosti tejto 

dohody sa všetky práva, povinnosti, právne nároky a právne vzťahy riadia 

ustanoveniami tejto dohody, a to aj v prípade, ak vznikli ešte počas platnosti dohody 

o spolupráci. 

 

Čl. I 

Predmet dohody 

1. Predmetom tejto dohody je zabezpečenie praktického vyučovania žiakov Školy 

v príslušnom školskom roku v dohodnutých študijných odboroch a študijných 

zameraniach a v súlade so školským vzdelávacím programom Školy, a stanovenie 

podmienok a pravidiel vzájomnej spolupráce Školy a ZOO pri činnostiach týkajúcich 

sa alebo súvisiacich so zabezpečením praktického vyučovania. 

 

2. Dohoda sa uzatvára pre nasledovné študijné odbory a študijné zamerania a ročníky: 

 

- 1. ročník - študijný odbor: všetky 

- 2. ročník – študijný odbor: všetky 

- 3. ročník – študijný odbor 433 6 M 03 – veterinárne zdravotníctvo a hygiena – chov 

cudzokrajných zvierat 

- 4. ročník – študijný odbor 433 6 M 03 – veterinárne zdravotníctvo a hygiena – chov 

cudzokrajných zvierat 

 

3. Na praktickom vyučovaní podľa tejto dohody sa zúčastnia žiaci Školy, podľa ich 

menného zoznamu. Ich menný zoznam spoločne s uvedením odboru a ročníka tvorí 

Prílohu č. 1 tejto dohody (ďalej aj len „žiak“ alebo „žiaci“). Zmluvné strany sa dohodli, 

že v prípade zmeny žiakov sa vyhotoví nový menný zoznam alebo sa vyhotoví 

doplnenie alebo zmena zoznamu. 

 

4. Pri individuálnom výkone praxe alebo pri potrebe skupinového výkonu praxe, a to 

v závislosti od požiadaviek a možností ZOO a na základe dohody so Školou, poradie 

žiakov v akom sa zúčastnia praxe určuje Škola. 

 

5. Cieľom praktického vyučovania ako neoddeliteľnej súčasti odborného vzdelávania 

a prípravy je prehĺbenie teoretických vedomosti, praktických zručností a návykov 

nevyhnutných pre výkon povolania a pracovných činností v odboroch podľa ods. 2 

tohto článku tejto dohody. Praktické vyučovanie dopĺňa odbornú teoretickú prípravu 

žiakov o praktické poznanie prostredia a podmienok, v ktorých budú po absolvovaní 

štúdia pracovať (ďalej aj len „prax“). 
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6. Učebné osnovy a plány odborov podľa ods. 2 tvoria Prílohu č. 2 tejto dohody. 

 

Čl. II 

Zodpovedné osoby 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že počet inštruktorov praxe určených ZOO je 2. (slovom: 

„dva“). Inštruktorom môže byť len fyzická osoba, ktorá je v pracovnoprávnom vzťahu 

s ZOO, a pod ktorej vedením vykonávajú žiaci praktické vyučovanie (ďalej len 

„inštruktor“). 

 

2. ZOO určilo inštruktorov : 

 

- Ing. Róbert Kondrk 

- Mgr. Magdaléna Hadová 

 

3.  Zmluvné strany sa dohodli, že počet vedúcich praxe určený Školou je 1. (slovom: 

„jeden“). Vedúci praxe vykonáva pedagogickú činnosť pri uskutočňovaní praktického 

vyučovania v rámci školského vzdelávacieho programu Školy (ďalej len „vedúci 

praxe“). 

 

4. Školou určený vedúci praxe je: 

 

- Ing. Renata Kantová 

 

5. Inštruktor poskytuje vedúcemu praxe informácie o činnosti, ktorú žiak počas 

praktického vyučovania vykonával a o jeho správaní. Inštruktor zodpovedá za vedenie 

evidencie dochádzky podľa Čl. IV ods. 7 tejto dohody. 

 

Čl. III 

Miesto konania praktického vyučovania 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že praktické vyučovanie podľa tejto dohody sa môže 

uskutočňovať: 

a) v priestoroch/prevádzke ZOO 

b) v priestoroch alebo pracoviskách tretích osôb, v ktorých má ZOO právny titul sa 

zdržiavať a vykonávať predmety svojej činnosti, 

c) v priestoroch Školy alebo v školských zariadeniach, ak sa uskutočňujú pod 

vedením inštruktora. 

 

2. V prípade, ak sa má prax uskutočňovať v priestoroch podľa ods. 1 písm. b),  je ZOO 

povinná písomne oznámiť adresu týchto priestorov Škole najneskôr 5 dní pred začatím 

alebo plánovaným začatím praxe v týchto priestoroch. Zmluvné strany sa dohodli, že 

Škola má právo odmietnuť výkon praxe v priestoroch ods. 1 písm. b) pokiaľ by tým 

mohlo byť ohrozené zdravie žiakov. 

 

3. ZOO je v prípade vzniku alebo výskytu relevantných organizačných, prevádzkových 

alebo personálnych dôvodov oprávnená počas trvania praxe zmeniť miesto výkonu 
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praxe podľa ods. 1 tohto článku tejto dohody. O tejto skutočnosti je ZOO povinná 

preukázateľne informovať Školu, a to bezodkladne po tom, ako sa o potrebe takejto 

zmeny dozvie, najneskôr však nasledujúci pracovný deň po uskutočnení zmeny. 

 

Čl. IV 

Organizácia vyučovania, dĺžka a deň začatia praxe 

1. Praktické vyučovanie podľa tejto dohody sa začína v 2. septembrový týždeň  

kalendárneho roka a trvá do konca júna kalendárneho roka. 

 

2. Praktické vyučovanie podľa tejto dohody sa uskutočňuje výnimočne v období školských 

prázdnin, sviatkov a výnimočne tiež počas dní pracovného pokoja. 

 

3. Praktické vyučovanie sa uskutočňuje v časoch podľa dohody zmluvných strán. 

 

4. Praktické vyučovanie žiaka v prvom a druhom ročníku trvá v jednom vyučovacom dni 

najviac 6 hodín (1 hodina = 60 minút) a žiaka tretieho a štvrtého ročníka v jednom 

vyučovacom dni najviac 7 hodín (1 hodina = 60 minút). 

 

5. Do dĺžky jedného vyučovacieho dňa vyučovania praxe podľa ods. 4 tohto článku sa 

započítava aj dĺžka prestávok. Prestávky žiakov na praxi sú rovnaké ako prestávky 

zamestnancov na pracoviskách, na ktorých sa prax vykonáva. Po odpracovaní 4,5 

hodiny je ZOO povinná mladistvému žiakovi poskytnúť prestávku na odpočinok 

a jedenie v trvaní 30 minút. 

 

6. Začiatok, koniec a trvanie praktického vyučovania podľa ods. 3 a 4 tohto článku určuje 

ZOO podľa svojich potrieb a možností. 

 

7. ZOO je povinná viesť dennú evidenciu dochádzky žiakov. 

 

8. Žiak je povinný svoj príchod a odchod potvrdiť podpisom, so zaznačením času príchodu 

a odchodu. Pokiaľ sa žiak pri príchode na prax nezapíše do evidencie dochádzky, opustí 

počas dňa priestory výkonu praxe bez predošlého súhlasu ZOO a/alebo Školy, alebo sa 

na prax vôbec nedostaví, má sa za to, že v daný vyučovací deň sa praxe nezúčastnil. 

O absencií žiaka je ZOO alebo inštruktor povinná informovať Školu. ZOO žiadnym 

spôsobom neručí a nezodpovedá za žiakov, ktorí sa na výkon praxe nedostavia alebo 

nedovolene opustia priestory výkonu praxe. Škola je povinná oboznámiť žiakov s ich 

povinnosťami podľa tohto odseku. 
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Čl. V. 

Druh činnosti vykonávaných pri praktickom cvičení 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že druh činností a ich náplň, ktoré budú žiaci na praxi podľa 

tejto dohody vykonávať je nasledovný: 

a) asistencia pri veterinárnych úkonoch,  

b) asistencia pri ošetrovaní zvierat, chovateľských úkonoch,  

c) asistencia pri príprave krmiva a kŕmení,  

d) asistencia pri čistení zvierat a ich ustajňovacích priestorov. 

 

2. Činnosti a ich náplň podľa ods. 1 tohto článku tejto zmluvy boli stanovené dohodou 

zmluvných strán a v súlade s požiadavkami a cieľmi školského vzdelávacieho 

programu Školy, osnovami a plánmi jednotlivých študijných alebo učebných zameraní, 

a možnosťami a schopnosťami ZOO pri ich zabezpečení. 

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že súčasťou náplne činností podľa ods. 1 môžu byť aj iné, 

v ods. 1 výslovne neuvedené práce, ktoré však bezprostredne súvisia alebo sa týkajú 

činností podľa ods. 1. 

 

4. Škola/ vedúci praxe sa zaväzuje žiakov preukázateľne proti podpisu oboznámiť 

s druhom činností a prác vykonávaných pri praktickom cvičení na základe tejto dohody. 

Škola je zároveň povinná žiakov poučiť o tom, že majú právo a zároveň aj povinnosť 

odmietnuť vykonanie takých prác alebo činností, ktoré nesúvisia s činnosťami alebo 

prácami, s ktorými boli žiaci oboznámení podľa prvej vety tohto článku tejto dohody. 

Opodstatnené odmietnutie vykonania práce alebo činnosti podľa predošlej vety nemôže 

byť považované za porušenie disciplíny zo strany žiaka a nemôže mať vplyv na jeho 

pokračovanie vo vykonávaní praxe alebo na jeho hodnotenie. O tomto je Škola obdobne 

povinná žiakov zúčastňujúcich sa praxe na základe tejto dohody preukázateľne poučiť. 

 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že činnosti a ich náplň podľa ods. 1 tohto článku predstavujú 

také práce, ktoré sú nevyhnutné z hľadiska odbornej prípravy žiakov, pričom ochrana 

zdravia žiakov je zabezpečená potrebnou teoretickou prípravou v oblasti bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci, odborným dozorom pri práci, vhodnou organizáciou režimu 

práce a poučením o používaní vhodných osobných ochranných pracovných 

prostriedkov, ak sú potrebné. 

 

Čl. VI 

Pracovné a hygienické podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že ZOO nie je povinná poskytovať a ani žiadnym spôsobom 

zabezpečovať žiakom vykonávajúcim praktické cvičenia podľa tejto dohody hmotné 

zabezpečenie – stravovanie, ubytovanie, cestovné, pracovné oblečenie. 
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2. V prípade, že sa praktické vyučovanie uskutočňuje na pracovisku ZOO a v zmysle 

všeobecne záväzných právnych predpisov sú vyžadované osobné ochranné prostriedky, 

tieto je povinná poskytnúť žiakovi ZOO. 

 

3. Škola berie na vedomie, že osobnými ochrannými pracovnými prostriedkami sa 

nerozumie bežný pracovný odev a obuv, ktoré ZOO nezabezpečuje a neposkytuje. So 

skutočnosťou podľa predošlej vety je Škola povinná oboznámiť žiakov zúčastňujúcich 

sa praktického vyučovania podľa tejto dohody. Škola je zároveň povinná žiakov poučiť 

o povinnosti zúčastňovať sa praktického cvičenia vo vhodnom oblečení a obuvi, 

primeranom miestu výkonu praxe a poveternostným podmienkam. 

 

4. V prípade, ak sa praktické vyučovanie uskutočňuje na pracovisku ZOO a ak je výkon 

praxe podmienený posúdením zdravotnej, zmyslovej a psychologickej spôsobilosti 

žiaka, náklady takéhoto posúdenia znáša žiak. 

 

 

Čl. VII 

Opatrenia na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri praktickom vyučovaní 

1. V prípade, že praktické vyučovanie sa vykonáva alebo má vykonávať na miestach podľa      

Čl. III ods. 1 písm. a) a b) tejto dohody, je ZOO povinná zabezpečiť a prostredníctvom 

oprávnenej osoby vykonať školenie žiakov zo všetkých relevantných oblastí 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, vzťahujúcich sa na praktické vyučovanie v 

nadväznosti na dohodnuté druhy činnosti podľa Čl. V tejto dohody (ďalej len 

„školenie“). ZOO je zároveň povinná vytvárať podmienky pre bezpečné a zdravie 

neohrozujúce praktické vyučovanie v súlade s platnými všeobecne záväznými 

právnymi predpismi. 

 

2. Spoločnosť je povinná oznámiť Škole termín a miesto školenia najneskôr 2 dni pred 

jeho plánovaným konaním. Škola je povinná zabezpečiť účasť žiakov na školení, 

pričom žiak svoju účasť potvrdzuje podpisom. Školenie musí žiak absolvovať najneskôr 

pred samotným začiatkom vykonávania praktického vyučovania podľa tejto dohody. 

V prípade, že žiak školenie neabsolvuje v stanovenom termíne alebo ho neabsolvuje 

vôbec, ZOO si vyhradzuje právo takémuto žiakovi neumožniť účasť na praktickom 

vyučovaní podľa tejto dohody. 

 

3. V prípade, že praktické vyučovanie sa vykonáva alebo má vykonať na miestach Čl. III 

ods. 1 písm. c) tejto dohody, za zabezpečenie a vykonanie školenia podľa ods. 1 

zodpovedá Škola. 

 

Čl. VIII 

Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán 

1. ZOO,  a to najmä prostredníctvom inštruktora, je povinná na základe dopytu Školy alebo 

vedúceho praxe, poskytovať informácie o dochádzke žiakov, plnení ich praktických 

úloh a správaní. 

 

2. Škola, a to najmä prostredníctvom povereného vedúceho praxe, je oprávnená 

vykonávať kontrolu uskutočňovania praxe na miestach výkonu praktického vyučovania. 

V prípade zistenia akýchkoľvek nedostatkov alebo nejasností pri výkone praxe, je Škola 

povinná o svojich zisteniach bezodkladne informovať ZOO alebo príslušného 
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inštruktora. Zmluvné strany sa zaväzujú následne vykonať všetky nevyhnutné kroky 

k zjednaniu nápravy tak, aby vykonávanie praxe pokračovalo ďalej v súlade s touto 

dohodou. 

 

3. V prípade, že sa žiak opakovane (najmenej dva razy počas trvania praxe) nedostaví na 

praktické vyučovanie, alebo opakovane neuposlúchne oprávnené príkazy inštruktora vo 

vzťahu k vykonávaným činnostiam, alebo sa opakovane nevhodne správa k ostatným 

žiakom, zamestnancom ZOO alebo k tretím osobám nachádzajúcim sa na mieste 

výkonu praxe, ZOO si vyhradzuje právo takému žiakovi neumožniť ďalšie 

pokračovanie vo výkone praxe podľa tejto dohody a Škola sa zároveň zaväzuje takéhoto 

žiaka na základe oznámenia zo strany Fakulty bezodkladne vylúčiť z praktického 

vyučovania podľa tejto dohody. Zodpovednosť žiaka podľa osobitných predpisov tým 

nie je dotknutá. 

 

4. ZOO sa zaväzuje uvoľniť žiaka na akcie usporiadané Školou po dohode s príslušným 

inštruktorom. V prípade uvoľnenia žiaka počas dňa sa toto uvoľnenie zaznačí do 

evidencie dochádzky, spoločne s dôvodom uvoľnenia, prípadne trvaním uvoľnenia. 

 

5. Škola je povinná žiakov oboznámiť so zásadami hodnotenia a klasifikácie prospechu, 

správania a opatrení vo výchove v zmysle príslušných ustanovení školského zákona. 

 

6. Pracovné výsledky žiakov z praxe budú slúžiť ako podklad pre záverečné hodnotenie 

žiaka v predmete prax alebo učebná prax. 

 

7. Škola je povinná poučiť žiakov o podmienkach vykonávania praxe a požiadavkách na 

prácu, ktorú budú vykonávať počas praxe. 

 

8. Škola je povinná poučiť žiakov o ich povinnosti dodržiavať pracovný režim na 

pracoviskách, na ktorých sa vykonáva prax a plniť si povinnosti vyplývajúce 

z obsahovej náplne praktického vyučovania. 

 

9. ZOO je povinná umožniť žiakom vstup do priestorov výkonu praxe podľa tejto dohody. 

 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že ZOO je oprávnená odmietnuť výkon činností podľa tejto 

zmluvy pre konkrétneho žiaka zo špecifických dôvodov, ktoré mu bránia vo výkone 

praxe, resp. ktoré by mohli ohroziť zdravie alebo majetok žiaka, ZOO alebo Školy. 

Zmluvné strany sa dohodli, že takýmito dôvodmi sú napríklad gravidita, 

práceneschopnosť, požitie alkoholických, návykových alebo omamných látok, 

nevhodné správanie, neuposlúchnutie pokynov inštruktora, omeškanie pri príchode, 

bezdôvodné opustenie miesta výkonu praxe, urážka iného žiaka, tretej osoby alebo 

inštruktora. ZOO je povinná túto skutočnosť oznámiť Škole písomne, pričom do 

momentu doručenia oznámenia Škole, ZOO nie je povinná vykonávať činnosti podľa 

tejto zmluvy pre konkrétneho žiaka. 
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Čl. IX 

Salvátorská doložka 

1. V prípade, že niektoré ustanovenia tejto zmluvy je alebo sa stane neúčinné, zostávajú 

ostatné ustanovenia tejto zmluvy účinné. 

 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť neúčinné ustanovenia tejto zmluvy ustanovením 

iným, účinným, ktoré svojím obsahom a zmyslom zodpovedá najlepšie obsahu a zmyslu 

ustanovenia pôvodného, neúčinného. 

 

3. V prípade, že zmluvné strany nenahradia neúčinné ustanovenie iným účinným 

ustanovením podľa bodu 2 tohto článku, namiesto neúčinného ustanovenia platí 

ustanovenie Obchodného zákonníka, ktoré svojím obsahom a zmyslom zodpovedá 

najlepšie obsahu a zmyslu ustanovenia pôvodného. 

 

 

Čl. X. 

Dôverné informácie 

1. S prihliadnutím na ustanovenia tejto zmluvy, všetky informácie akejkoľvek povahy 

alebo v akejkoľvek forme, ktoré Zmluvná strana sprístupní akejkoľvek inej Zmluvnej 

strane v spojení s touto zmluvou, považujú sa tieto informácie za „Dôverné informácie“. 

 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o obsahu tejto zmluvy, ako aj 

o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli v súvislosti  plnením tejto zmluvy, pokiaľ tieto 

nie sú všeobecne verejne známe, t. j. o dôverných informáciách  a zaväzujú sa vykonať 

všetky potrebné opatrenia, aby nedošlo k úniku dôverných informácií alebo k ich 

sprístupneniu neoprávneným osobám. 

 

3. Zmluvná strana môže poskytnúť dôverné informácie svojim zamestnancom, príp. iným 

osobám, s ktorými spolupracuje pri plnení tejto zmluvy, pokiaľ sú tieto osoby voči nej 

zaviazané zachovávať dôvernosť informácií v rovnakom rozsahu ako zmluvná strana 

podľa tejto zmluvy a pokiaľ podľa jej odborného posúdenia poskytnutie dôverných 

informácií takejto tretej osobe nie je v rozpore so záujmami druhej zmluvnej strany, 

ktoré jej sú alebo pri vynaložení potrebnej odbornej starostlivosti musia byť známe. 

 

4. Narušenie bezpečnosti dôverných informácií podľa tejto zmluvy nenastáva, keď je 

Zmluvná strana povinná príslušné dokumenty zverejniť alebo sprístupniť podľa 

národného práva alebo na základe rozhodnutia príslušného národného orgánu. 

 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že pre všetky Dôverné informácie podľa tejto zmluvy bude 

obdobie dôvernosti trvať počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy. 

 

 

Čl. XI 

Ukončenie zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 5 (slovom „päť) rokov od 1. 11. 2024. 

 

2. Zmluvu možno ukončiť alebo meniť na základe dohody zmluvných strán. Dohoda 

zmluvných strán o ukončení alebo zmene tejto zmluvy musí mať písomnú formu. 
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3. Každá zo zmluvných strán je oprávnená túto zmluvu písomne vypovedať. Výpoveď 

musí byť doručená druhej zmluvnej strane, pričom výpovedná lehota je 2 mesiace. 

Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po mesiaci, 

v ktorom bola výpoveď doručená. 

 

4. Každá zo zmluvných strán je oprávnená túto zmluvu písomne vypovedať v prípade, že 

druhá strana opakovane a napriek písomnému upozorneniu druhej zmluvnej strany 

poruší povinnosti, ktoré pre ňu z tejto zmluvy vyplývajú. Platnosť tejto zmluvy skončí 

uplynutím výpovednej lehoty v trvaní 2 mesiace a začína plynúť prvým dňom 

nasledujúceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola výpoveď písomne doručená druhej 

zmluvnej strane. 

 

5. V prípade podstatného porušenia ustanovení tejto zmluvy je každá zo zmluvných strán 

oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť, a to písomným oznámením o odstúpení od zmluvy. 

 

6. Odstúpenie od zmluvy musí byť vykonané písomne a doručené na adresu druhej 

zmluvnej strany. 

 

 

 

Čl. XII 

Oznamovanie a vzájomná komunikácia 

1. Všetky oznámenia, ktoré sa majú vykonať podľa tejto zmluvy, sa dajú vykonať písomne 

na adresy  príjemcom uvedeným v tejto zmluve alebo na takú inú adresu a takému 

inému príjemcovi, aké Zmluvná strana pre seba určí písomným oznámením ostatným 

Zmluvným stranám. 

 

2. Oznámenia sa budú považovať za doručené pri osobnom doručení  alebo pri prenose 

(faxom, elektronickom alebo digitálnom prenose), ak je tento prenos potvrdený správou 

o úspešnom prenose a oznámenie sa potvrdí poštou. 

 

3. Na oznámenia, tykajúce sa vzniku, zmeny alebo zániku tejto zmluvy alebo na 

oznámenia týkajúce sa podstatných a rozhodných skutočností podľa tejto zmluvy 

a v súvislosti s touto zmluvou, sa použije písomná komunikácia prostredníctvom 

doporučeného listu s doručenkou. 

 

4. Zmluvné strany sú povinné oznamovať si bezodkladne všetky skutočnosti majúce vplyv 

na plnenie vzájomných záväzkov podľa tejto zmluvy, a to najmä zmenu kontaktných 

údajov zmluvnej strany. 

 

5. Zmluvné strany si všetky písomnosti doručujú buď osobne, alebo poštou na adresu 

uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, resp. na inú adresu oznámenú písomne druhou 

zmluvnou stranou s účinnosťou odo dňa doručenia takéhoto oznámenia. Akákoľvek 

písomnosť adresovaná druhej zmluvnej strane tejto dohody sa považuje za doručenú aj 

dňom vrátenia zásielky v prípade, ak bude zaslaná na záväznú adresu podľa 

predchádzajúcej vety alebo adresu sídla zmluvnej strany zapísanú v osobitnom registri, 

pokiaľ sa zásielka vráti odosielateľovi ako nedoručená alebo nedoručiteľná. 
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Čl. XIII 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

1. Táto dohoda sa považuje za uzatvorenú momentom jej podpísania oboma zmluvnými 

stranami a účinnosť nadobúda momentom uzatvorenia. 

 

2. Akékoľvek zmeny a doplnky tejto dohody alebo jej príloh sú možné len na základe 

vzájomnej dohody zmluvných strán, a to vo forme písomných a číslovaných dodatkov. 

Uvedené neplatí pre možnosť zúženia počtu žiakov následkom ich vylúčenia z praxe 

v súlade s touto dohodou. 

 

3. Dohoda je vyhotovená v 2 (dvoch) rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán 

obdrží po jednom vyhotovení. 

 

4. Obe zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom tejto dohody riadne oboznámili, a že 

táto je výsledkom ich vzájomných rokovaní a je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, 

pričom ju na znak súhlasu vlastnoručne podpisujú. 

 

5. Ostatné dojednania v tejto dohode neupravené, sa spravujú príslušnými ustanoveniami 

príslušných právnych predpisov, ako sú najmä zákon č. 245/2008 Z. z. o výchove 

a vzdelaní (školský zákon), zákon č. 184/2009 Z. z. o odbornom vzdelaní a príprave, 

zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a zákon č. 513/1991 

Zb. Obchodný zákonník. 

 

 

 

V Bratislave dňa .........................                                             V Bratislave dňa .......................... 

 

 

 

 

 

Mgr. Erika Melichová                                                             Ing. Matej Dobšovič 

 

Súkromná stredná odborná                                                        Zoologická záhrada Bratislava     

      škola veterinárna                                                                                  
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Príloha č. 1 

 

 

Žiaci 1. ročník: 

Menný zoznam  

 

Žiaci 2. ročník 

Menný zoznam 

 

Žiaci 3. ročník 

Menný zoznam 

 

Žiaci 4. ročník 

Menný zoznam 

 

 

 


